17
διαλέγομαι: talk, discuss
συναγωγή: synagogue
Ἰουδαῖος: Jew, Jewish
σέβομαι: worship, venerate
προστυγχάνω: happen upon, happen to meet
18
συμβάλλω: engage with
θέλω = ἐθέλω
σπερμολόγος: one who picks up seeds here and there, talker of nonsense
ξένος,η,ον: strange, foreign, new
δαιμόνιον: divinity, god (here likely in perjorative sense)
καταγγελέυς: announcer, messenger
ἀνάστασις, ἀναστάσεως ἡ: resurrection
εὐαγγελίζομαι: spread the good news about something
19
ἐπιλαμβάνομαι: take hold of
Ἄρειος Πάγος: Hill of Ares, where the council of the Areopagos met
καινός,ή,όν: new
λαλέω: speak
διδαχή: teaching
20
ξενίζω: be strange
ἀκοά: hearing
21
ἐπιδημέω: visit
εὐκαιρέω: spend (leisure) time on
22
μέσος,η,ον: middle
δεισιδαίμων, δεισιδαίμονος: godfearing
θεωρέω: observe
23
διέρχομαι: go through
ἀναθεωρέω: look up
σέβασμα, σεβάσματος, το: object of worship
βωμός: altar
ἐπιγράφω: inscribe, write upon
ἄγνωστος,ον: unknown
ἀγνοέω: be ignorant of
εὐσεβέω: worship
24
ὑπάρχω: here just means “be”
χειροποίητος,η,ον: made by (human) hands
ναός: temple
κατοικέω: dwell, live in

25
ἀνθρώπινος,η,ον: human
θεραπέυω: worship, serve
προσδέομαι: need, need in addition
ζωή: life
πνοή: breath
26
ἔθνος, ἔθνους, τό: tribe, group, nation
πρόσωπον: face
ὁρίζω: define, set border or limit
προστίθημι: add, set up
καιρός: season, time (of year)
ὁροθεσία: setting of boundaries, limits, definitions
κατοικία: settlement, living area
27
ζητέω: seek, look for
ψηλαφέω: try to find by touch, feel for
μακράν (adv.) far away
ζάω: live
κινέομαι: move (oneself)
χάραγμα, χαράγματος, τό: marking
ἐνθύμησις, ἐνθυμήσεως ἡ: skill, endeavor
τὸ θεῖον: the divine
ἀγνοία: ignorance
ὑπεροράω: overlook
πανταχοῦ: everywhere
μετανοέω: change one’s mind, repent
καθότι: because, in as much as
οἰκουμένη: the (inhabited) world
δικαιοσύνη: justice
ὁρίζω: mark, appoint
πίστις, πίστεως ἡ: faith, pledge, proof
παρέχω: provide
ἀνίστημι: to make stand up, resurrect
νεκρός: dead (person), corpse
χλευάζω: mock, make fun off
κολλάω: adhere, stick to, follow



